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U-n. UO^ til Hwerige/ Sä och Sweriges högdebetrodde Man/Rädh/ och Subernsur pppä Callmar Slott/ och öffurk 
thts tilliggande Lhan/ 

Den Ädle» Wckllborne Herre/

Merr ^^n^^ Hssp/
til Melsäker och Nygårds

Sä ochsff AdtiiaaBygder/ Högh sch Ädel Sttmma/ 
Them Ädlom och Wälibornom Innkarorn 

vch Frwaom/ 
Lhen Ädla och WaLborne Man/

Lindärm Wlffsax t?l Osabyr
Ädle och Wallbördige Krw/

Frw KatharmK Sträle til Osaby:
Ädiesch Wällborne Man/

Jöns Gyllmsparre til KläcknmZH och
Ingeisiadh:

Ädle och Walchördige Fer-Z
Frw Helena Siöbladh/ tilKlckckmngh

och Ingelstadh:
Thessom samptligen hans H:^ höga Hen"" 

Sävch Ädiom/ Walldornom/ochWallb: 
sinom sro^gunst^om förfordrare/ förfor 
drakom och förfordnnom/

Är thenne kort och eenfalligdt författade 
Predikan äeäicsrat / ödmjukt och 

tiensitigdt okkererat 

^^^



Ixxru8.
L.Cor. 11, s v. rz, sä zo.

N iagh haffuer vndfät ass HErranom/ 
Lathet iagh och edher gissuit Hassuer: Ty 

. ^^HErrenIEsus/ I then Natten tä han 
förrädder wardt/ togh han Brödet/ tackade/ 
KröttHet/ochfadhe: Tagher/ äter/ thettaär 
mm Lekamen/ som för idher brytes/ thetta gorer 
tilmin mumnelst. Sammalunda och Kalken 
effter Nattwarden / och saphe: Thenne Kalk är 
thet Nya Testamentet i minom Blodh / thetta 
görer jä ossta i dricken til snin äminnelse. Ty sik 
offta i äten ass thetta^Brödh/ och dricken aff 
thennaKalk/ stolen / förkunna HErranb dödh 
til tbes han kommer. Hwilken nn owerdeliga 
äter affthetta Brödh/ eller dricker affHErranS 
Kalk / han blissuer saker pä HErraNs Lekamen 
och Blodh. Men pröffue Mennistian srgh 
stelffna / och ate sä ass thetta Brödet/ och dricke 
assehenKalken. Ty then owerdeliga äter och 
dricker / han äter och dricker stgh sielffnom do­
men / icke äthstilliandes HErrans Lekamen.

LLL-



Fxs^s^ ^ ^H^^-^ 

ris re^-o^^,

LXI6L8I8.
Enna Daghen warder kallat Skärt- 
toorstdagh/thek ar/ renselse Lorstdagh/ 
ty G käre/ i thetta rummet / bemercker/ 

^ ^ ^. (i^^A^MM destäncka/klar/eller reengöre»Psal 5t.
Skära mrgh medh Isop / att jagh mä 

^^/-. F. reen warda: Hwilken 2ppejlgrrOn7
han haffuer aff then wördige ålderdo­

men bekommit/ ,ckeiGambia/ vthan Nya Testamentet/ 
effttr pä thenna Daghen eller Toorstdaghen näst för wär 
Päschadagh/ är thet Gambia Testamentet besluttt/och lhet 

^/r.-^-.^F. Nya begynt,Matth. rF. Och thet ratta SkärwameA 
^^- ^r /. Num 8. och Isops musten - Psa^zt, begynt vthtrycka§ i 
^/ //. ^. 6rtegarden,Lue. Lr. Hwilken reenar vstifrän alla wära syn-
^ ^^ ^^ de^r-Ioh r.OchwäreendeSaliggörare Chnstus^Aee.4. 
r. fsö z. ^ haffuer pä thenna daghen^Matth. L6. insticheat Nattwar-
^ ^". den/i hwilken han giffuer ost sin Lekamen/at äta/och Blodh 
^e^. ^s.- r. at dricka/ til sm dödz aminnerse/ och tvara synders förlätel- 
//^e-,^L.°,^, s^Natth.r^. Therföre och thenna höge laran / omAlta- 

-F. rens Sarramentt/ eller ILju Chnstr helige Nattwardh/ 
pä thenna -Daghenz ährligen i Gudz försambling / warder 
förklarat och vkhisgdt/ jemwäl och / effttr pä theffa daghar/ 
ära mänga Menntskror/ som dricka HErran- åminnelses 
Kaik.

^/v^e,'^. Thet och för thesses ffull / är myckit nyttigdt och hög- 
nödigdt/ at the thet icke owerdeligen göra / bliffua sake pä 
HErrans Lekamen och Blodh/äta och dricka stgh stelffm m 
domen. Tyändoch thenna heliga NaltParden är instich- 
tat til syndernars förlåtelse / och alla owerdige/ säwäl som 
wärdige/ warda deelachtige / aff hans rättalubcksncia och 
warelse/ sä warda dock lickwäl icke alla deelachtige aff hanr 
Nyltigha och helsosammawerkande/ vthan the allena som 

pröffua,



xröffaa stgh stelffua / och äthfkillia HErrans Lekamcn
Om hwilket att thenna dagz Le^t giffuer ob kilfalle tala/ k-Mo-^s Lx- 
wele förthenjknll effter een gammal sedwana och prilstligit s^ co^r- 
druk, then försambling tilstakes är / trl sndkrwi;snjng/ hre- »r», ^^o/s- 
la then Läran/ vmJesuCyrisiiheligaNaktwardh /i effter-- e/o»^. 
färgande punttar försatta och betrakta.

l. Wele wij tala hWadh^zaitwardenä^/hWtM honom - . . 
insticka! haffuer /hwadh Gpijs wij fä thcr/ Nembligen 
Nalurirgit Brödh och Wijn/och Jesu Chrrsti sanna Leka- ^ ' 
men och Bwdhz ock buru Brödet/och Ehristi L-kamen/och 
Wrjnet/och Christs B-odh/wardaföreenade.

11. HWaraft thenna föreeningen stgh förorsaker/när 
hon Ecer/ ynntdan Hon ar/ och huru wi) rätteligen j?ole 
cmgaaMkdh chenna Sp-rftn. ,

llOrsakerna/hwmfsre thenna Natmarden är in- 
stichtat- ^ kvitta anser bä-e Gndhi ock Menntskiom.

I V. HMMthenna Natlwarden ar mftrchtae/ Nem- 
bligen ostMenniMom/ och hwadh or fak.r ost skola brweka/ 
atbruka honom stiugdt.

V. Öm akhjkiliige Gäster/ fem komma til thenna 
Nättivarden/ och hum man stzh rätteligen pröffua skall/ 
att man mä werdigh warda.

Gudh medh stn heliga Anda/ berede wär hierta/ thetta 
fruchtsammeliga öffuerwägha/ höra och bewara/ stgh til 
prijst och ähro / wärt ttffwerne til förbättring/ tro o til styr­
ko/ och endligen til Enrigtz stäls saligheeli IEsu Nampn.

Thet Första Stycket.
Urkerus i stn Catechismo/ giffuerostförstä/ hwadh L^. 

^Ailarene Eaeramentt är / Nembligen wärs HErres 
IEsu Ctzristi sanna Lekamen och Bivdh/pnder Brödh och

Aiij Wijn/



Wrjn/ of; ChristnoM/til ak äta, och dricks/aff Chrisissteiff 
- siichkatochinjatt. EllerrHErräns Natwardh äretthe^ 

^'7' "' li-dt Sacramrntt/ aff Christa likhet för hans dödh/ i chen
Nakten kä han förrådde wardk instichtat/vthi hwilken/ fsr- 
medelst chet wälstgnabe Brödet/ vrhdeles/ annammas/och 
ätes/ hans sanna Lekamen/förmedelst thet wäSsignadeWij- 
nek/Athffiffttö/annammeö/ och drickre/hans sanna Blvdh/ 
kil hans dödz åminnelse / och wära synders förläkelses wiffa 
förftgling. HMikenäLbnic, on eller Natwardz bescriff- 
ningh / är taghen/ icke aff Mmnifkligh förnuffstwichheek/ 
kkilosopdis, eller aff Gamle och Nya Testamentens 

^ee.-L.-rF, ihoopalicknande/ Vthanschaff sttlffua/klara instichtelft or- 
^7-.,^,,. den/ hovs EvavgelissernaMatch, r<5. Msre.44.Luc. rr. 
L«e-.Ire /§, och lanQum r^ulumhar i Tecken öescrcffna,

F^e«, Sch giffua ost weeta Hweck thenna Natwardea hassuer 
fL^«r. instichtat / Nemirgen Chrisius/ som är then aldratzelig-rD^ 
Dsv -: 2^. Dan. y. ffild rftön fyndsre/ liSgrean Himmelm^eb. 7. 
M^ 7.-25' sikiffna sanningen^Ish.^. Vchi hMikens Ntmd mchet 
F^ ^.5, Elverk ä^Esa.zz.HGilken haffuer icke allenast een fanferdigH
L^./F-'F» mundz ak wiöia görshmadh han vkhloffuar/ vthan och een 
F/S /,- 2-l mächrigh hand.- ar krenna fuliomma^Lphef. z. Han forma 

rykeliga göra öffner alt thet wij bediom eller tänkom.
I/7e-riI°A«- UhREpffsen wij wardomdeelachtige affiNakivar-
^/>xM>-«^ denem/är kwenne siazziAordelVoch synkigh/Himmelck och 
G^^M. osynligh/fager IrenNus jib.4.0. .,4. Lhen Iordeskeoch 

synlige/ äre Brödh och Wisn/hWadh Brödet Vidkommer/ 
d«Zes^«-. är lijks godt/ antingen thek är Rsgh/ Hwcte eller Korn-

Hrödh/ allenast mosie thet wara rätt Nalurligie Beöbh.
Khtt AposietenWller weeta här i Texten: Ty fH offra/ 

^ c^ ,^)l. som L Men/ affthetta Brödet: Ther pekar hän
mcdh fingren/ icke pä allahanda Sptjst/ vthan sannerliga 

pS



pä sådant Brödh/ sZftm C^isim sisWer/och föeftmSli^^ 
gen i Eorinths/ effeek Christi befMing Hrukadr. L>g§n och 
ingen WächfMz antingen Brödet är tzeelt/ eller drutit/ 
rundt eller afflongdt / tp then vthMrtes Forman förrin- 
gM istthet Brödrens egenterige Natur och wsrelse.

Wi;ner heignggnde/ eanftdk i Letten icke Vchtryckelr- 
gerrsörmatts / ywadh siagK Wisn thet wartt haffuer / som ^ »»^ 
Ch^istus brukade/ aneingen/ Hwijt/ Blaneket/AranD/^^^. 
Renjkt eller Spanskt etr. Äoch är klart Mätth.rs. at ^e/.r^e r^ 
HethaffuerwantratrNaturi!gitWl?tt/!herCmlstMsä- ' '
ger: Här estter skall zagh ickedricks ass rhenncWimträLz 
frucht titthen daghen sagh warder drickandeschetNyrt/ 
medh eSHer/t min Fadhers Ritte. Ty ett W-snträdt 
giffuer rätt Noeuktigit W in. Ä^E thersöre!ijka gode 
>wsdh siagzWijn/ wiz bruke, Narewardenom / allenast 
Mssiechet w«rarätt Naturligit Wl?n / tfftrr Chrifti in- ^, 
pichtetfe/ aff Wrjn-ruffaom vchpre^t. ^Martvre^nna- 
the odegnpeligit straff werde / som bemenga Wisnet 
Watn/tijägnat-Ses stZH Gudsmtll'g macht vch kraffk i rhet- ' 
ttzxaffförmätenheet/ williabindaChrisiiBiodznärwarcl- 
fti thetta Sacraminttt kli Wisn Dch Wakn: 'Ty thet hö- , 
rer Gudhi allena / ui at instichca Saetamenten^E^. 42. ^/^^' ^ 
Iagh ball icke Hissna mina ähro en m androm / Pia!. 5- ^^./: ^ 
allaogcrntngzmän Harar haN/Hiob.rr. Hchgissuer then, ^sö -/: a»> 
drickaaff sm Ä-rmechttgawredes Kajk

b äsom vryr idenna helige -earwardenom/äre Naturs 
tigitBrsdh och WijntdeIorde^t tingen/säwidt thrwex« ^«m to--/«-» 
ass Jordenne. Uaara och I^iU^Christi Lekamen och^"^ 
Biodh/ the Himmeiike tingen och Zpgftn / sä w»dt the ära Fv« f^ 
vpiagne i GudzSons personliga ssreening / esster instich- ^>^i. 
telse orden: 'CMerMtt^Mn^MffuäM  ̂

Sons) Lekamen, dricker- thee är/ (ikkeHxars eller
Bockars



Sons/ Blodh / som vthgutes til Syndernars 
l^v/i^ förlåtelse. Ät thet och är fanferdeligen JEsuTMisis 
cs^s^ S' Lekamen/ vthi Brödet / och Blodh i Wijnet/ we!e wij för 
/-»E»s tijdFens legenheet/ allenast medh tres oemsotsäpeliga der 
^^/ is ca-- ^^ Betyga.
^/^^i- l- Medh Evangelisternars/ och S. Pauli härligt
^^cis-ws össuereens stemmelse Matth. r^. Tagber/ äter/ thetta 

är minLekamen/ dricker här affallr/ty thetta är 
^^^ minBlodh / Marc. 14. Thettaär rnmLekamen/ 
-nmM7«o. thetta är mm Blodh thet Nya Testamentzens/ 
M^M^. Luc rr. Thetta är mm Lekamen / sorn för edher 
^^ vthgzffnen warder / Thetta är Kalken thet Nya 

Teftamentzens i mitt Blodh. Paulus t Cor.ro.
^^7/^7 Wa-signeljelm Kalk/ then wy walsigne / är icke 
/.c^. ^.- 7^-han KhtistiBlodz Veelachtigheet/ thetBrödet/ 
^i^sr-/^ wij bryte/ är icke thet Khnsii Lekamens deelach- 
F/i^iEMÄ. tigheet/ Och här i Texten: V.r4.r5. Tagher/äter/ 
^^'^^' thetta är min Lekamen ^som för edher brytes.

Thenne Kalken är thet Nya Testamentet i mi- 
S//E. l?om Blodh. Lhennr här then helige Andes flitige 
/^.r.^^A. HMdsEuarc/IjWBäalla wäl össuererns/ ochhaffua 
^^ ^, alla een grund. iL^sn thenna orden jkulle iSe ja förständna 

wordet/ säsomthc'kyda/ NembligaatiBrödet ärChristi 
Lekamen/ och i Wijnet Christi Blodh/w-sserligen hade then 
enewarit ssillachtig/ frän thenandra / och them klarare an- 
technat/ fäsom ^uAultinus säger: I then helga Scrifft 
warder een Senttntz osstare repscerat/ pä thet om han icke 

sä



B för stan del, gen /är vthsat ilheten» rummet / stall finnes 
vthlydeligare i thek andra. Men nu förfaller ingen aff 
them thenna orden Hen-/ em-olthen andra/ ellerlhem 
klarare seriffuer. Logo,

r. Aff Apsstlarners förstånd / och Christi wällwiSig, , ^ ^^ 
hett/ al förekomma rheras oförständ: Ät Lärjungarna /KM«M«. 
haffua ändtlrgen fä förstädl thenna orden såsom the lyde/ ^^E-»^ s' 
är klart ther aff/ ty the haffua aldrig begärt dthlägning pä E^^^ 
lhem/ säsom the elliest offta tilförna gorde/ lä Christus la- ^K»-. 
lade/ thel the icke strax förstods. Iaz Christus wiste alt 
hwadh vthi Mennistione war Ioh- r. förstod grant- sä /oä. -. I/, 
offtachewillrfrägaIoh.rs. Och altijdhsäsomeen krogen ^. ^.- /,. 
Lärare förkom rheras oförständ / bäde för fin dödh Lue. r. L«r. z.^. 
och effter fin dödh Lue. 14. ther han gorde vthlpdning för L«r.-^r ^. 
them i alla Scriffter/ som woro om honom. H^ffler sin- 
HiÄmclsferd^ä han hade ssnÄum ksulum hoo- stghi -.Al,/-.',, 
tridie Himmelen/ r.Cer.rr. Men nu haffua aldrigh 
Apostlarna begärt någon förklaring pä them / Christo 
haffrrer ther icke heller syny aff nödenne/ antingen för stn 
dödh/efftersin dsdhzeller Himmelsferd. Therföre häller 
och S Pauiu- lijka medh Evangelisterna- och repeterar 
samma Christi instichtelfe ord aff them besereffna / och de- 
gynner Texten: AghMMeMshWA^ff^Er 
ranom, thet fagh och edhergiffutt haffuer/ etc.
LrZö.

z. Aff the owerdigas ätande. Ty Paulus falar klarli- ,
ga i Texten/ ät the wardg sate/ icke pes Elementen/ ^, "^^ 
Brödh och Wisn / vthatr pci Jesu Khnsti Leka- 
men och BloVK. FWcrIUfM-örMWekäät thet är 
icke blott Brödh/och Wisn allensst/vthan och sanferdeligen 
Jesu Christi sanna Lekamm och Blsdh tiistädes.

Thenne



Thenne Himmelske och Isröe^e spijsen/Lekamen sch 
EEd"^^ Brödh och Wisn/ warda S-eramenterligen för- 

- ernade/ icke sä atBrödet/ Eall bemärka eller repr-esenrers 
Christi Lekamen / eller Wijnet Blodet. ^rhan H war- 

^^^ ber/, / meMoch vndMBröd Lekamen/ ,7 
lntdh/ och vnderWijnet / Christi Blodh. Lhtt^r a> 

^^7- D^^Kä sken/thenwi j wäDgffkM^CMlsti^M
ochBrödet / wisbrpre / Chnsti Lekamens deelachtighi ct/ 

^-»^HHF. r.Cor. ro, Tpther som dcelachtighkttn ar / ther är och sa 
föreening/ och sädassssm derlachtigheten ar / sädhan ar och 
sörermngen/ ty föreeningen är orsaken til declach rgheten» 
UWsWa»^M)nctz ech Chnsti Blodz deelachtighet/ Brö- 
dess och Christi Lekamens deelachtighet/ Caeramentlig sch 
sanferdigh. iUherförear ochWijnetz/ och ChristiBiodz/ 
Brödetz sch Christi Lekamens föreening SaeramemerliK

^cc/E/Ä^, 
S?MM^F-

—sch sanftrdigy.
M^E^^ OchH thenna föreeningen / thes bätter kan förstas/ 

bruka the helige Lärefadher/ thenna orden - Vthl/ Medh 
och vrider: H-vilka och haffua sin grnndh/; stelffssa in- 
st,chte!se orden / hsos Evangeltsterna/ och 5. kLulum^ 
».Cor.r»:rck.

/^i», c«7^ö. Ainnas och lista orda sätt/i then helga Seristl/säsom 
iKMSr^LsZ, när man talar således/ Menniskian är.Gudh/ Gud; Son 
M/nr7-^«. är Menniflta. Then H. Scrifft talaroch säledes/ Att ro. 
KE^«_. GudhwarmedhChristo/ r. Cor.z. Gudhwar,Cyristo/ 
H^r^. Joh. r. Ordet wardt kött, r. Dm z GudhachliZhettenes 
ÄlSTH.- ^^. heemlighett är vppendar worden i körtet. Cot. r. I honom 
«.c-,'./.-/-.' bovraVGudhdomfens fuLheetikkamliga r Ich ^IE- 

sus Chttstusär kommen i kötet. Therföre såsom thennS 
,. 7-r>» §: /-. orö^katttn/WMarMän/ Christus är Gudh/ icke för- 
c-/.-:-. hItas/rthancht hatte» vohlagga» medtz lists Lekande ord-



sa förrykas icke heller instichtelseor^ 
rals/ vtht/ medh/ eller vndcr/ vthan r^warda klarare 
första/ såsom Christus Mille såpa: -MA/ Medh eller vnder 
thettaBröder somjaghgiffuer edheräta/är min Lekamen/ 
vUr / nrcbh eller vader thetta Wijnet/ Iagh giffuer edher 
dncka/ ärmin Blodh» ,

Sä tala och the helige Lärefäder ^v§uK, sä Neopk ^ ^Z^^. 
thettaannammervehi Brödet / som henzde pä Korsset/och ^-^^r»- 
thet samma annammar vthi Kalken som vthran aff Christi ^. ^5 
sljda. LheroM^Uder/bruket ^uZ.in lenrentijs kro- 
sport. Chnsti Blodh Sricköm wisvnMWsjnsMSk, Thtt ^^ ^. 
srdLWcdh^rnkar ^irrysoliomus, medh the ting söMMs^ .
seTmc^b^ghvncn/ troo wij Christi Lekamen och Blodh 
Vara tiistädes. ^polo § is ^ -Mu lk. ^ö^^rc. no. Wis ^ 
dekenne och troo / ali HErransNattwardh/ är sannerli­
gen och wäsentligen/ Christi Lekamen och Blodh/ ochwar- 
derfanferdcligen/ medh Brödet och Wijnet/ them med- 
deelta/ som Sacramentet pndfä,

Thet Andra Stycket.
^^V är achtandcs / hivar aff chenna föreeningen stgh ^^§Z^ 

^förorsaker / Nembligen icke aff instichtelse ord^s ^ ^^ e-M 
^LIvpstungandr eller läsande/ ty ingen Menniffeo ^s»Hj. 
ord/ määlz gerning/ wardighect eller tros/ kunna något Här ^s»^^^ 
tilvchratta: WDsmPUTIkslnEhrffer^mächrig /oÄM^s^- 
ochmstichtelses krafftförorsakerh-n stgh. TW^W- ^^M 
dtge och^tzmaWzrö^M^oMCHrisins i första instich- ^^7^-, 
kelsen talade/ haffna icke alli nast Marit krafftiga / i then för- ^e«Zö»s 
sia Nattwardenom/ vchsn theras krafft/ nyttigheet och "^ ^Ä^^- 
gagn, eraara än, dagy/ och sannerligen/ sä at medh the ord-"^K^^ 
rene krafft och wärkain/ ssm Chrifins i första Nattivarde- ^-^ ^

Ä ij nem/



( ^öa /»er nom/ talat haffuer / vthdeles och annammas wär HErres 
^-« /«^re«- Jesu Christi sanna Lekamen och Blodh / i alla rum / ther 
r/s»« »s^ HErrans Naltwardh/ effttr Christi instichtelse hällen'/ och 
-»»/tt^»^^/» hans ord brukade warda, Boch är thet aff nödenne / at 
ce/e^^e/os- instichtelse orden / vpläses eller stungas / ther Natwarden 
-«««, hålles, t. Ly Chriflus yaffuerIabefalatost-öra/ som 
/. ?^/^ han gorde i första Nalwardenom^ther boos pä ther / 5H6- 
^^M^ tårenars tros / om thetta Sacramentzens warelse / och fa, 
^^"^-- ligheetzmärkande/ mätte genom Christi Testamentzord/ 
-7Z^-7s7Äm vpwäckt och stärckt warda. ^Sidst? ty th'er"igenosn warda 
^^ L-xc-ir^. Brödet och W jnct wälstgnade/ och affsyndrode ifrän an, 
r/s»^. nor gemeen fpijs / och ordnade til ett heiigdt/Eaeramenttr, 
^?L/k«e»?o- ligitbruk.

Hivar aff flns klart / när Brödetz och Christi Leka,^^^I^ Hivar aff flns klart / när Brödetz och Christi Leka, 
, Mens/och Wijnetz och Christi BlsdZ föreening stzh tildra, 

ger. ^emblichicke straxi instichtelseordzensvpläfandeel, 
" lrr stunzande/ vthan vthi stelffua vLhLelelscns och annam- 

^^^K wärk/ effttr som Regulan lyder: Nitrit Kabec ra- 
r,onsM 5gcra lirellci>excrL sÄionem Sacismencalenr 
^^ ulumL ekrilio inttirucum, Jutet MZHällas för ett 
Sacramenke/ vthan thet warder Saeramenttrligen/efftkie 
stn (aff Christo^nstichrelfe brukat. Hw-lken föreeninM 
arlckewarelstnöförwsndling - sä nemblich al Brödet by­
te» eller förmandlas/ vthi Christi Lekamen / eller Wisnet 
vthi Blodet / vrhan hon är allenast / ( som förtalt ar- cm 
Sacramentelig föreening / vthi hwilken Brödet pä ett öff, 
ucr Naturligik och oukhsayeiiAik sätt / föreenas medh Ctzkt- 
sti Lekamen / och Wijnel medh Christi Blodh.

Aa^/^

HUnnmaElc liMMl"ha ndla medh thenna heliga
MMrMw spifs/ lärewif/ närwikansee^.Lhensom 
vthdeelerthenna Saeramenterliga spijsrn/ hwitket kommer



MnAMd^d^TitnakoM til. L. eommunicsn* 
remkllerthkNtttGudzbvrdgäär.

Htvadh Gudzordz Lienaromanlanger / ar naffsyn- r«^. 
dra thenne Elementen / Brödh och Wijn / ifrän att annat ^ 
gement BröSh och Wgn/och ordna thet til ett heligt »La, /«/^^"-- 
eramenterligit bruk / och medel til Jesu Ehr-str Lekamens «- - 
och Blodz vthdeleise tienligit / hwiiket klart är ast thet / at r««-».

O/^äari-e»-

Chrisittötogh.
r. Wä signathet/ såsom Christus gsrde/hwuketsy- 

nes aff ther/at han tackade/ icke säsom tilförne / ta Han Le»- 
togh annan gemeen sp;jsz medh Lärjungarna/vttzan pä ett 
besynnerligir säte.

z. Veh^iffta/hwilket klart är aff thet/ Brott och 
aaffLärfUNgoMen/ d-ch är kh aff Chrifieligh frishttt/ 
willkorliget/ tagha Pattn eller Kalk i Handenna/ när in- 
siicktrlse orden stungas/ säsom sch bryta Brödet: at Chri- 
stus brött Brädet/ gorde/ han / at thet ffulle wara thes be, 
tcmptligare»thl?.ffla/ ty thet war stosrt och heelt/ säger ^«^,- i^ 
-tuAulbinu8Lpik.k-. aclkaulinum, ^-^/»ar/LZ

t l. Lo mm umcancen,eller then til Gudz bokd gaar/ ^E-E 
widhkommer t. Brödrannammelfe/ hwirketär Christi ^A^, 
Lekamens deelachtigheet / och Wijns hwilket är ^esu^hri- ,,^^/,.'iF, 
Ki Blodz deelachtigheet k Cor. tv. -rTMödzoch Chrisii ^^^, ^ 
Lekamens ätande/ Wijns och Ehristi Blodz drickande. ^^^«^«^. 
Härar märkandesHet ordet WWA/ Hwilket försiäs om ^^^ ,««c/, 
alt rågande / antingen thet fleer medh Handenne / eller ^, ,»M-/L- 
Munnenom/ och kan wara willkorligit/ doch rcliring^rar «^»«,,-^,'»- 
Christus/ »hetta tagandet/ til then annammelsen/ jom lkeer ^a^Era

sWi

dricker här affalle / »4 M-rc. ,4. s-sS-r - Och the »-"'7^. 
drucko rh-r aff alle. ^ ^ ^ ^

B ii) Lhtn,



^777, ^.A^ °^ äter / dttck-r/ -S-- s« hw^ft» /
forwaras / vthan therföre St thet ssall

1» -c LLLM»MMru cki' ^ « 
«^-^ Z^N^M  ̂xiIM -VMck^

/ ^^^5^ tt^nng och dnckning är Natur- 
^,. ^^ Ee ätts heller Chnsi? Lekamen ecnsammkk förvthan 

' Brohkt/rörr Bivhxt drirktö forvr^sn TLijn-t 
/^^E oä^^? ^^E^'^ ^ aldkles Ande^gh ) vtha,-i vthi tens 

annsmmche 'ättölhtt walsignade Brödet/ 
^§^^^E^ ^ch dnekes thetwä?s,gn6de Wijnet/ 
vcyEtznpiBwdh. -LykijvvchBrödetoch ChrrsirLeka- 
Mln/ och Wijntt och Chnsti Bjodh / ära äthMLellga Wa- 

ara och fannerlrAen Zrhstjlta warekfer / 
s.eissM Natwakd^ns bruk/ boch tt,LjE esstrr rbe 
gmorK Msu Chrisii sauhrey vch atzmtchligtzceH ord Sa- 
cröMtktltrllgen föreenadr / warda chr föreerrtk/ sch i^s

«-»ra^

^^ c-v/f- 
^^-s/, ^ 
^Ks De, V' L

Thet Tridie Stycket.
Rfsk»i!° ftr yMÄ- Itzmm hcitzt Nowmdcn är 

- k'?"^ SM cch Ai«>mskl°m. 
äE^. "^^S"dh,°itoda/c.-„.. ' >«-

t l Gud; Sons död; ckmmnelsctHwi^E
cF«EM---- srn Blodtz haffucr werssuat sörlambitngcn Acl. Ls



Mit i kötet för henne' t. Pek. 4. Hwilket klart a k ast instich- e/s «»r/»FH 
telsc orden Luc.Lr.-Och häri Texten/ ^hrttu göter tll ^- 

Wmäminnelsc. Lythetta ordet åminnelse/bemärker 
reperera något/ som antingen aff bekymber/glömsto ellek 
försummelse/ är fallet vthur Minnet. Lherföre sä sffls
Gudz Sons dödst Lue iz. och hans mälgerningar r.Dm r. ^" ^' 
sattzan haffuer giffuttsizh ffelff til a-erlösn för alla ) falla "' '
ost vthur Minnet / stoir wij äter påminna ost om them / ge-
nom Naewardzenb brukande.

it. HErrans kööz förkunnelse: ^ysäoffta r^ 
j äten aff Brödet/ och driekert assthenna Kalken/ ^E^/t, 
stolen f förkunna HErrarrs ^öoh / til thes han 
kommer. Thetär/ vywäckasatloffuaochpritsaGudh. " 
Lherföre och thenna Naltvardkn/warder karet Lacksayel- 
Nimaltiidh aff lreQLo lib ^ c. Z4. Hrrilken Lacksayelst 
siärther vthi:

r. Alwij kcnttoMwära sisra ströpligheet/at wijärom ^ «-/-^ 
aff Naturen w^cbenes barn Ephrs. r. At wij arom orene "^< ^^ 
och alla Wära rattferdigheter/säsom ett orent kläde Esa ^4. ^E. 
Ochförthenstullowerdige/ at HLrren stall gää vnder ^^/- r-^ 
wärttaak/Matth 8. L/s.s^.-s.

^ttL.F.^.
r. At wg färkunnom Gud; Grrddsmmekga nädhe/ ^. 

Eph r:8 At han hsffuer lagir wärt költ pä slahLuc 14:59. S^r/L ^/vi. 
och födt ost Ioh. 6: zzi och vthwaldr tii sajizhect genom «« ^^^/t. 
Andanshelge fc echsannmgents troo/ i Lhcs.r.rz. e-r/s^. '

z. Atwn elssom honom igen/och bliffuomihanskär- . ^
leek Ioh ?5 efftrr hanhsffuer elstat ost vch vthgiffuik sigh ^^ 
5elst fo'r ost/ til gäffus / och offer Gudtzi til een stöt luckt/

Eph.5. ^'^^

»Ä



L/L.F.-. Eph.5. O hwilka förhärdade Pharaoniter mä the wara / 
Lx,^. /.- -F. som sädank ey lägga pä hiertat Erod. ^. Akthe mätte de- 

wkkasbliffua i hanskärleek.
^. 4. Ar wis ärom hörsamme och lydige. T Sa ae wij

Sö^-»^ , lyde Gudh som befaler/och Christo som instichtat haffucr/ 
»o^^e-^i/^. jlhetwisbrukeNalwarden. rTAttvisthenna stora^kem- 
c-e/o»,. K ligheren/helig/ högh och ährwördighalle Rom. tt. z."Nt 
Lo«,//.//. wijmedhChristotoleligen lisde/ allehanda litfallande pla- 

4 gor/medhan Christus häffuer lisdit i kötet för ost/ sä sko- 
len s ochivapnacdhkrmLdhchtt samma sinnet/ ty then lhee 

,. ^ ^^1 lilder i kötet/ han wender ärer aff syndenne, Pet,4.""4lM" 
F^L.,: ^^ wij gerna ärom Hoos Gudz försambling Ephes. t. ärom 

x rättsinnige i kärlekenom/ wexom til i all stycke/i honom som
F/L,^,/. huffwubet.^/ Christus Eph.4. 1°Nkwis bewissom wär 

iroo medh fullkomligit leffurrne : Legger rdher winningh 
I.?-/./.'/»; omat s gören edher kallelse och vchkorelfe fasta r. Pet.r.

Ly G»dz Riste ar icke i Maat eller dryck vthan rättferdig- 
hett / fred och frögd i then helga Anda / then cher Vlhi tie- 

L,«. /^7/. per han är Gudi täck och mennifftom dcpröffuat/ Rom.t4- 
rM^«äo- A^e orfater öchmytitghtter/ som ienöä menmskiom tti/.för 
«n«« /s«^ hwilka Nattvarden är inftichtat/ komma antingen ost sielst- 
<E"^^7^x, ua/ellerwär nästalil/ the ost til komma/äro: 
skM^^^e»^ ^^/ ,^/s/ co»-»r««»e/r»ec/,^«e AiZ/t^oxrWÄ.L^eAÄ --«««» 
»WMMM. r. IEsu Christi wälgerningers tivägnelse: EftleeMe^WW, t, IEsu Christi wälgerningers tillägnelse: Eftlee 

/- som Lexten förmäler/ ThenneKalken är thet^ya
^/^-,- Testamentet i Min om Blodh. Lhel Nya Testa- 

ventet innehåller SynLernars förlättiser- Cor. ^ Gudz
,.c^.-: re. 
K-«.F'r^. 
e^.L. 
Ls«.r. ^ 
F-L.Fr //,

kade Rom. z. Barnaffapak Gal. 4. Gallgheken och ther 
Ewigaliffutt/ Rom r. Ioh.z. Thesse gode och andelige 
gäffuerna/ warda allom i alla Ewangeliska Predikninger/ 
tilduvna/ giffua och meddelade; Men vthi thenna heliga 

Nat-



Namardenom/ talar Chrisittö lik hwar och een i synder- 
hett: Taghz ät/ drick / thetta är Kalken thet ^ya 
Lestamentzens i minon; Blodh.

L. Wär troos bekräftttise: Ty i Nalwardenom - .
warLomwisförwisssdc/ vmwäraSyndersföriätekse/ och ^ - ^ ^ 
therasbsrtkaftelsei Haffsensdiup Mich.7 Estttrinstich- 
teifen orden Luc. rr Som för edher VthgUtcn wär- 
der Matth r^. til Synvernars förlätelse. Lher ^^-L.. ^, 
thetta ordet: Föredher/krässuertrogen hicrtg/ sägher 
z^uckerus, närwis här om i trona äre grundfafte / kunne 
wtl sta Earhan emoot / och vthfläcka all hins ondas glö­
dande skott Eph.6. Sathanbeffuer/ säger Vamisnus, ^ö,L./L. 
nar han scer the Chriftrognas läppar fergade medh Chri- 
stiBlodh. ^.

z. I stympning i Chrisio Ioh ^. T.hen ftmaker mitt /^/-»^,/s 
Kött och dricker min Blodh / han biiffurri migh/ ochjagtz -»L^^E. 
ihsnom ^.s-/^

4. Vpständclftns och herlighekenes hopp. Om the ^ 
döde icke vpstä z sääricke heller Chriftus vpständen. Men ^" ^/^^ 
nu är Chtiftriö vpständen/ och worden sörstimgen ibland ^-o»^ s"^, 
them som foffua e.Cor rz. Lhen samme är hnffWudet r^ Lee^, 
Ephes r WriarelemmarnaEphes 4. Therföremedhan -.60^//..^. 
huffrvuöet Chrisiusär vpständrn/fä skoleoch wij som lem- -». 
Marna / ära / vpsiä medh - cch wards deelachtige medh ho' ^ ,7 2,. 
nom, herttghkien Eoi. z. Effscr wiiäte spiisodemcdh hans ^ -c 
liiftgiffuanLr Lekamen och Blsdh/ och rncdh honom ett ^ ?.^. 
wordne. . __ LMK/^^_

Lheorsakerförhwilka Aa.wardcn är instichtat/ och E/M/, 
fallawarnästani/ äse: ' -

e Wara Synders tend^e och inbökdige bckcnnckse: ^r^s^^ 
Ly i Naiwaldzens brukande / bektML wrj inbördes / aff ^»^ Z"

C tziertat/



^^ "v» Hiskt-t/ mwkj haffus fyn-at Dsn. -,' sch ar wij kKee 5nMs/ 
/^. Psal, tor Och föke vchi IEsu Christi fullkomliga lydig, 
D^.^^ heet/ Phil.r. och dödh Luerz. at chemälke oss förlärns 
^z-, ^. warda/ hwilkens förtier-ft oss irhenna heliga Nanvarde- 
^^-.-L. nom/ wardermeddelat/tilegnai och beseglat/ atwii war- 
^^^- ,^- ^z. dom försonade medh Gudhi och wärom Nästa / them wij 
^/^. -/--/. medh wära synder förlornat DjÄl. rz. och förargat bastue 
^E/F.L. Malch.rz.

^ r Larones eenhelligheek: I thet wij bruke Nattwar- 
D-^^^ ^ Len/feerwarNästr atwsihälie cssfest/nichen Lärd-m/i 
^s^r/s. then försimbiing hand^s. Ty Eaerametiten vcht siet 

rätta br uk/ göra a hstildsat / »s-cllvm församkl-ngen/ och 
andra samqwembd/ och Larones bekmnelft och Sacrasi 

^ wentzensbruk/ wardafasitichopabebunkna.
k^c^s^n., z Wär Nästas j?uidz tilg-stk. Han feer wij ärsm 
/zs^E co» rene medh honom / medhan wijarom pa wägin/ e^ter wij 
^os-r/s. vffrom wära gäffuo pä Altaret. Match 5.
^/^./.- r^. 4. Broderlig kärleekz ochwärlj förpucheefft. T'yhan

^. fttr/atwijgenomNarwardMöbruk/ j^rpirchtt oss/ hälla 
F>^^« honom för Broder och cens Lem/medh oss/i ttzenheemligs 
e^/-//^ s' kroppen/ hwiitens huffwudh Chrrstub ar Eph. 4. Ly thet 
-/-/-»« ^ är ett Brödh / sä are wij mängt een Lekamen/ esteer wij E 
r^^//-. ast xno Bröde ärom detlachtige »vordne/1. Cor.to.

,.c^./-.//. Thct Mldc Sryckck.
F«//ö-A««_. Hinna Natwarden ar ey Äng om / eller oförnuffti- 
/«-« « zE-S^"^ Vthan oss EhrtstnoM fäge- I.uckeru5 i sin 6c-

^§. OWNnnieinn.ipstjchtat, thetar/ess simdepträrom/ kil 
^^^ Iesum Ctznstum/ och bekennomeen Chrrstelig troo/ thet 
^-.a/.- aH och Matth. r^ siffurr första / ther han säger: Och g6ff

Lär/ungommr är therföre inga Mennissio willkorliget
Körs



göra eller laka/ sthan alla äreplichtige honom hälla/ och id^ f^s/^n-/-^ 
ketiga brnka,thet och för cheffa orsaker. Ty: F^/^«^.

' rn» ^c^L cE^L «/«»i»^^^,
r. BefalerChrisiusost: Tagher/äter/dncker/ ^

i Texten / Dricker här aff alle/ Match. r6. Thetta 
gorer til mm åminnelse/ iLexien/ Honom meste wij ^„ ^.,^ 
höra och lydige wsra Lue -. Sä frampt wij stole wara ^^ '
hano Darn/och han stall wora wär Fadher/ L Cor.6. ^5^^.,/,

r. Thrt kwingsr och stclffuanödhkn ost til: Thekär -. 
ingen som gvdt gör/icke tit een Rom z. Hivar igenom troon ^^^ 
dliffuer förswagae/ Gen. 4. Vrhsn hwilkm är emögeiigik Ko». ^. ^. 
täckas Gudhi Eb. r» eller Salig warda Joh. e5. Lherförr e^. ^: ^. 
moste wn genom Nattwardzens flitiga brusande- siyrka äö. /,: -. 
VZr troo/ hällandes ost f si widh Christa töfftr Match. r6. ^oö, F: ^^. 
Nt dans Biodh ar vrhguitt för ost t«! Syndernas förtätel- ^stt.rs.- -/, 
ft/sä dekommc wij Lw(gt i'M cch sallgherr. Ty cher Eyn, 
Dinars förlättift ar/ ther är och sä kijff och ssiighcel/ säger 
Turkeru- streck. ; ^srcck.

z C^chi Naturs dcetachli^ Hwilken ssmäter ^, 
mittKött/ech drtckcrminDivdh /'hon L-iffurrimigh och K^r/c^r/s 
jagh i honom IH ^. Theri sont vndfär Christi Lekamen »-/«/« ^^ 
sch Viodhe Han bliffuer fä inympat i Christo/ at Christus/ ^. 
sinsihonom/ cchh^niChiisto/ sägct ^yriUusIib.S.c.t^. ^ <s.-/L. 
rrr lolnannem. . ^.

4. Christi mächnge wäsgerningars berrachtelse/ at K-con/s//, 
han hastuer frrlst oS ifrän alla wara orvenner/ och vthn ör«rL-^«W 
ollas theras hand-om hots est/ Lue. t. Medh stn ostylliga 6/^t. 
xiino och dödh/Lue rz. Hwicketkrofftetigm 'r^stertst/när L«c,/.-5-/. 
fsmwktet will sch skräckia ost RoM r. Och påminner ost om ^»c, »^: ^^. 
Gudz rättferdiga wredt emoot soi den/ Gen z ochalff- Ls«»,r:/F. 
köttiga Millia/ at Mrj stolt göra boot vch dttirn g Jer, rs. 6^ F://-.

C ij z Ms /snr^,,/:/



s' 5. Wat lijffz ksrtheek: Wär lijffFkijdhiär såsom ken 
twärhand Pfal.59. ett Blomster Esa. 40. een ssugge och 

^/^.^. bliffuericke Iob.,4. Tysyndenes lön är dödarn Rom. ^. 
§0:7. Then som d66r sin koos och icke arreenati Christi Blvdh/ 

^o/,^.-. frän sina synder/ e.Ioh.r. Han kommer aldrigh i Gudz 
Ksm -:^. Risic/Apoc.rr.
/./o^/r7. Aff thessa förttalda orsaker skola allaMenniffior/ 
^sc.^/: -L. warerförmanta slttigdt bruka IEsu Christi hellge ^at- 
^^ ^^ ward. Thethktickewilliagöralära(korteligentilsayan- 
cov/ksr-es,'^, des^ förnimma / at thc ära så härdt Andeliven besatta aff 
^//^r ,^. Salhan/ at rheicke kunna betäncka sin syndz sioorhect och 
4^so,-/: F. sikmhkkt/ocharawsrdna simder ril Christi kors/ hwilkas 

ande ar förtspelse Phil. z Och bortsänkas«then sisu / som 
brinner medh Eeld och Swaffuei til Ewigh njdh/Apse rr.

Thet Fempte Stycket.
7^e«. Wilken nu bwerdeligen efter affehettaBrö- 

M^det/och dricker affthenna Kalken/han blW 
ucr saker pä HErrans IEsu Khrkftr Leka­

men och Blodh. 5Nen pröffue Mmmffan sgh 
stelfsua/ ocb ate sä aff thetta Brödet/ och dncke 
afftherrna Kalken / ty chclr owerdeliga cker och 
dricker / han åter och dricker sigh srelssuom do­
men/ icke äthstilliandeö HErran^ Lekamen.

//o^/c-, </«- /^x j thenna orden giffucr Paulus tilkenna/ at tit
^/^ ^«k thennaNaklwardcn komma olljka gäsier/ somb r§awerdi- 

^^^. ge/ sombliga owesdige.
^L»e. Wardige are thc/ säger han i som proffira sigh sielff-

^ ^ Ua. Thctsäledtsffte jVav, r. Ar wis siepa helga Lyis 
§L^?^^ G„^ Budtz/och ransakehuru wij hague Kalk wärt leffucr-

Nt



,tt ther effter/ty sff Lagen kenner man Synderna Rom.z. f - 
och Nagom tvära stora brist för Gudhi / och ängrom at w,s ^^E 
haffuomförtörnat thengodaGudhenPsal.zr. ^(erföre 
hymner jagh mina Synder och styler m^a Mygernmgar 
intet psal. ?.§/ Mina synder gää 6,fner mitttzull-vud / ja- ^ F.- --. 
som cm tung hörda ära the migh alt for swära wordna m n 
säär luchraschrotnaför min gattnstap skull. Jaghär att- 
förmymt förkrojfät och sönderslagen / Jagh ryter l ui mm 
hiertans croo skull.

L. Atwiiäier vprätteost igen medh Lvanze-tt tr^r- a. 
rista köfire / och icke fallom i förlmifftan för syndeneemy- ^s^o»^ 
kenb-tt stull Isb.». Ett Gndz Lamb/som borttager Werl- ^Lv-^-- 
den'es synder/ r.Dm r Tytt är ttt f)st ord/och - alla mätlo /^^^- 
wäkwärdtak rvi-, thet annamme/ar Jesus Chnstvs är rom- ^v./: ^-. 
men i Weridtnsstftl fe Syndara. ».Ioy.r. Han är för- r. ^.r: 
foningen för wara/ och icke allenast förroära / v-han och för /. /oo. r: ^. 
liecia WeriSenes synder: ae man stall kunna ftgh thetta til- t^ /tr r - ^. 
ägna/ meste Bönen orn then heiigr Andes b'jständ Psal.zr. Ls». e o.-, /. 
Namarden och Gtttz or dz hör ande Digt G uas Rom 10. ^>

Ar wij baffuom ett aKuart Hiertans vpfät/ bättra ^^0 vr^or-» 
os;/ och atdr-gh medh will a^ wällusi och berädk modh/ fäsom ^0»^  ̂
Hunden kil stäcn/och G a-unek til t räcken/ gaä ti i wära för- />^o/>o»r»Äts. 
ra Synder igen ^ Pre. r. Vkhan kors/fästa köttet sampt ^. ?or. ^r:r. 
medh luftar och begärelse/ Gal. 5. Och rima honom, hellg- 6-/ /.- -^ 
btttochrattferdigtzettiallaWäraittstrdaghar/ Luc.r. I.«c./.-//-.

t! ÄrarbeMrd-ge Gäster som äthsttlla HErrans //. 
Lekamen/ Nemblich t Lhessm Äctänckaillerhällathen- S-/«^^ 
na Spizsen wara gemttn / medh hwilken man wedergueker co^«--/»»»i»- 
kroppen Psal. 104. Vthan een Himmelst och cffuer Na- -. 
turllgh spijs/ vthi btviiken tv i sanftrdellgen(säsom betygat Lx,/A«,-,«-/- 
är) vchi / medh och vnder Naturligit Brodh och Mjn / «ö«« ^ 
annamme icke allena medh trona/ vthan och medh Le- «^-ä^r.

C iij kamligr



«»« ^ ksmkigt munnenom/wärs HEkki- IEsö Chrisii Lekamen
^v/>««. vchBtodh

/. r. Och therföre siadettgen thelta iroo / och siäle saliga 
^^/^/^ Wärtningtn/ themhenna andelige Himmelska jpijfcn för- 
rM-ce-^ maär/ Nembligen E yndernarr fcrislelsk/räktftrdighcet/ 
^«,-^. vch Ewigdtli,ff och sairgheet/sigh kilägna. Lhen sigh ey 
es»^a, fä pröffuer för än han gäär ul Gud; Bordh / eller brukar

Nattvarden / han brukar hcncm sigh »y til tröst och nytta/ 
chet Paulus giffuer M-nnaiD^ttn: Prössne Men- 
nistiansigh siclffua/ och ättsäasf chet Brödet/ 
ätt si!/ sägher han / wrll arman äntligen ska! sigh sä!edes 
först/prösina/kch sedan bruka honcm. Skerrickerhet/sä 
blistuer famtvetei (när chet rxwaknar) mera gualde och an, 
fächtar/ än tröstat vch hrrgstvalat/ Ty säger Paulus/ hatt 
äter och dricker sigh sieWom domen. Men kh-n 
fem sigh sis pröMer/ och eilhsslls.cr HErrattS Le- 
kamen/ honom blrftua hans Blsdtzröd, synder siiiohwg- 

F/L/.^. ta/vch Roftufergade sä/cm een wUEsa ;. 
r»äjeQi.' Häraff syneswÄzhwirkaära vwredize GästerN«M-

blich obstferdigk / s?ryiztptare? otrogne / hwi.ka icke medh 
någonhitttansanger/kennaeller bekenna sina synder/,ek- 
fatta Jesu Christi förtienst medh een ftadigh rroö / eller 
hans wälgermngrr betäncka / myckit min dre hassua nago- 
Muartchicrtans vpsät bättra sigh. Ly ändcchche khet/ 
medh munnrnombckcnna/ ( när the til aeannamma afftösi- 
n-ng medh che werdige / för ett skeen skull til GudhachrigL 
Heten/framkomma) neka che the? dock/ både medh Hrcrtat 

^^.-^ -/. Match' rz ty the ära fulla medh bitter galla/ rch bebundna 
^S F.- -/, iwränghetk Ätt Z. ock medh geruingerna Gal.z. Hosr/ 
U-/. ^.P- b-knj/okkMliShket/itsiachtiAhttt/ Muderij/ tro.dom/

ewkn-



Mmffsp/ kW nist/Wkede/tkätk-k/twrdrägdk/ affwund/ ^,- .. 
mord/ dryckenskap/ fratzeris och sädank mrer. Och ändoch , «
shenne fanferdeiigen warda deesachrige / aff JEsu Christi , 
wäsentlige Lekamen/ vnder BrödhochWisn/ wardathe ' 
Sickwal icke declschtighr / aff rhes helfosamma krafft och 
wäskande/ Men the ata och drick» stgh snrffuom domen.
Iudas Match r6. wardt fa wöi deelachttZY/ aff JEsu 
Epristi sanna L-kamen och Biodh/ säsom Petrus, Petrus 
st chächsalighcekcn/men then onde Iudas si zh kij fördomel- 
st/ och ondo/ ty Han hade an rär sutt si ne at förräda PE- 
fmn/ som han förr bestuttr hade Mat-h rch. Hivar aff han ^^ , 
Wae ctrctdlg/ äch och drack sgh julstuan domen/ och bleff ^^ 
Lakar pä HErrans Lekamen/ thet äe/ffyilig ti^imel-bt cch ' ' *
Ewigdt straff/ khtt och honom öffnergick/ Matth. r7.

Höme nu hwar sigh si^ff/ ar han ma d-iffua be> ällen/ 
/^»rr. ^/./,

om han haffuer marit wärd-gheller swerdigh: Ty om Wif - . 
sleiftue dönre e^/ sa^ardom/ wi; icke dömda t. Cor, tt. I 
L m haftum vvdsiydt khenna Wer^denes oreenligheet/ och , ^^ ,,. ,, 
äter dcwiffuat edher ther vchi / och aren öffuerwunnc/ ' ^ ' 
L. Pel. r Sa atj ären ryo Hängeewr^rt nu sedan/ änförr/ 2 ^<.^ ^. 
atfuukompnakötzmsbegäretst/G«! 5 Ihaffuenförokfa- ^*' 
k.ttGutzhembd6ffucrtdhkk/t.Txes4 OHHanskatmedh , ^P ' , 
timettgik cch Ewigdt straff / edtzer wrd-rgätjsr/^kur. ;r. '
Sä frampt? icke v-momden idher. Psal^. VZ»U manicke ?m/ "'/^ 
onwmdasich/sähaffuerhanywssifittswerd/ochspentsin ^ 
Hsga och mottar tit: Och tzaffurr iagdt cher dödeitgh skott 
vppä/stNK pistar haffmr han tikedt n!at schd-sstuamMiN 
0 n ae rden s edher an nu/ och bedien vthan äterwen-o/ at 
fredens Kudh helgar edher öffurr a-t/ at^dher helt ande/ 
»ch sia!/ och krop/ mättewara behållen vthan straff / i wäl» 
DErras IEsu CHristi tiikommrlse/ Lhts 5: rz Säär 7^/- . 
G^dh trofast athan föriättr tdPl tttzrajynLer/ r Ish ». , 
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L/L /^-L. Och Mcdh Ewkga nädhe förbarmar stgh öff«er edher/ 
^.k//:^ Ess. 54. Ty när honom är myckm förlåtelse/ Esa.5;.

Nu medhan een sa heliger/sanferdiger/och alzmrchttger 
^-^sr-ee,. HTrre/haffuerinsticheat thennaheliga Na'wmden: Sä 
-7^/. -. /1, läkhom them i krafftig wilfarelse falnom r. Thes. r. Hwil- 
r.?^r.-:/. kom Ehnfius är een förargelse Mppa r. Pet. r. Medh strt 

otrogna förnusttz raseris/ icke aff^rärka ost ifrän thenna sa- 
tigwärkande trona/ vthanhallom sst fasta lher wtdh/ at 
thenns sanferdige och alzmechtige HErren / haffuer wisscr- 
ligen vchgiffuit/ låtit vkhgiuta/ och Hissuer ost stn sanna Le­
kamen och Bl-dh / st äta och dricka vch, Brödh och Wijn/ 
ti! stn dödz Zminnelse/wärs synders förlätelse/troos bckräst- 
telse/ och Elvig^ stals saligbeet: Och brukom stnigdk Nat- 
wardenom / kennom / b-kennom/ och ängrom tvära synder 
aff hiertak/ troom Gu^l-i for Cheisti ffurlförsäta/ och gö- 
rom alstr-arlig Hoot och bättring / at wis mägom wara wer- 
dige Gäster/ vndiviska timmellgit och Ew^kr straff/ för- 
achtaromochowerdigam ber-edt/ och ost gistu^s e°skekga 

»,?-/.rr/r. inganaen/iwars />Erres ^EsuCdristi Riske/ L. Pet. r. 
Lhet giffuc och för-äi e cst Gudh Kadrer / Son / och rhen 
O.Ände/ hwickom n'sre ahraaft nst allom i allan tisbtz/ 

L/är/ F/ ae. ifrån Ewigk,cet tilEwigheet/ Amen/ Amen. Ephes Z
t. Pet. 4: r». Om nägor talqr/ftgn kale fäsom Gudz ord/ 

om nagor bDuer ikt Embete/ han r ene såsom ast then för- 
Mägo Mudh giffuer: Pä^bet Gudh buffuer ährak i all 

ting / genom IEsum COrisium /swilkomwaee 
ähra och wo!d Ewinncrlige/

Amen.

1^45 8 8 jsm psnäir, ssorre m^stc-ois coenae H 
rLulrorerLkrilki- ^srcip'rs kXc cuxiöe.
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